
Noc inovace a 
tradice /  

Night of innovation 
and tradition



O společnosti  
Reallocate

Program
	 Uvítací recepce 
	 Zahájení večera 
	 Diskuse a otázky z publika (Q&A) 
	 Dvoufázová Dutch aukce 
	 Gurmánská večeře & živá hudba 
	 Slosování tomboly 
	 Networking   

Reallocate není jen realitní kancelář. Jsme partnerem, který propojuje bydlení, 
investice, kulturu, charitu i expat komunitu.

Nejde nám jen o obchod – propojujeme lidi, sdílíme zkušenosti a tvoříme 
prostor pro nové příležitosti.

Náš tým tvoří zkušení profesionálové s různými specializacemi, ale společnými 
hodnotami: důvěrou, otevřeností a odpovědností.

Art of Sharing

Art of Sharing je unikátní večer na pomezí umění, byznysu a filantropie. 
Pořádáme ho ve spolupráci s Julius Meinl Fund a Rotary Club Prague Golf.

9. ročník podpoří dětskou psychiatrii ve FN Motol – konkrétní projekty pro 
zlepšení péče o duševní zdraví dětí a dospívajících.

Součástí programu je i představení projektu L1FE HOUSE od společnosti 
Daramis – developera moderního a udržitelného bydlení s důrazem na kvalitu 
a promyšlený design.

Večer spojuje kulturní program s networkingem a ukazuje, jak může umění a 
inovace přinášet skutečnou změnu.

Jak aukce probíhá?

Aukce probíhá živě, s licitátorem, který bude jednotlivá díla postupně 
představovat a vyvolávat. Každé dílo má své unikátní číslo, název, autora a 
vyvolávací cenu. Přihazovat můžete z publika během aukce.

Poznámka: Někteří umělci věnovali do aukce více děl, proto se jejich jména 
v katalogu mohou objevit vícekrát. Každé dílo se ale draží samostatně jako 
originální položka.



About Reallocate

Program
	 Welcome Reception 
	 Opening Remarks 
	 Q&A Session 
	 Two Step Dutch Auction 

​ 	 Gourmet Dinner & Live Music 
	 Raffle Drawing 
	 Networking

Reallocate is more than just a real estate agency. We are a partner that connects 
housing, investment, culture, charity, and the expat community.

We go beyond business – we connect people, share experiences, and create space 
for new opportunities.

Our team is made up of experienced professionals with diverse specializations, united 
by shared values: trust, openness, and responsibility.

Art of Sharing

Art of Sharing is a unique evening at the intersection of art, business, and philanthropy. 
We organize it in cooperation with the Julius Meinl Fund and the Rotary Club Prague 
Golf.

The 9th edition will support child psychiatry at Motol University Hospital – 
funding specific projects that improve mental health care for children and adolescents.

The program also includes the presentation of  L1FE HOUSE by Daramis – a 
developer of modern, sustainable housing focused on quality and thoughtful design.

This evening combines cultural experiences with networking and demonstrates how art 
and innovation can drive real change.

How the Auction Works

The auction will take place live, led by an auctioneer who will introduce and call 
out each artwork one by one. Every piece has its own unique number, title, artist, and 
starting price. You can place your bids directly from the audience during the auction.

Note: Some artists have donated more than one piece, so their names may appear 
multiple times in the catalog. However, each work is auctioned as a separate,  
original item.



Investice pro udržitelnou budouc-
nost

Julius Fund je investiční fond zaměřený 
na dlouhodobé a odpovědné investi-
ce do inovativních projektů a společ-
ností s vysokým růstovým potenciá-
lem. Spojujeme finanční výkonnost  
s environmentální, sociální a správní 
odpovědností (ESG) s cílem vytvářet 
hodnotu pro investory i společnost.

Naše strategie klade důraz na pečlivý 
výběr stabilních a inovativních projektů, 
které mají jasnou vizi dalšího rozvoje. 
Díky dlouhodobému investičnímu 
horizontu se zaměřujeme na trvalý růst 
hodnoty portfolia.

Tým zkušených profesionálů zajišťuje 
transparentnost, etiku a odpovědné 
řízení investic. Investorům pravidelně 
poskytujeme podrobné informace  
o vývoji portfolia a našich aktivitách.

Investing in a Sustainable Future

Julius Fund is an investment fund 
focused on long-term, responsible 
investments in innovative projects and 
companies with high growth potential. 
We combine financial performance 
with environmental, social, and 
governance (ESG) responsibility to 
create value for both investors and 
society.

Our strategy emphasizes careful selection 
of stable and innovative projects with a 
clear vision for future development. With 
a long-term investment horizon, we focus 
on sustainable portfolio growth.

A team of experienced professionals 
ensures transparency, ethics, and 
responsible investment management. We 
regularly provide investors with detailed 
information about the portfolio’s 
performance and our activities.

Julius Fund /  
Julius Fund



Rodinný holding s tradicí od roku 
1862

House of Julius Meinl je holdingo-
vá společnost, která sdružuje pré-
miové značky a projekty zaměřené  
na gastronomii, kulturu a životní 
styl. Navazuje na dlouholetou tradici  
a nabízí široké spektrum gurmánských 
produktů, včetně kávy, čokolády, čajů, 
vín a destilátů.

Sídlo holdingu se nachází na 
Senovážném náměstí 3 v Praze, kde 
zároveň provozuje butikovou prodejnu 
a prostor The Julius Prague – místo, 
které propojuje umění, gastronomii 
a společenskou odpovědnost.

A Family Holding with a Tradition 
Since 1862

House of Julius Meinl is a holding 
company that brings together premium 
brands and projects focused on 
gastronomy, culture, and lifestyle. 
Building on a long-standing tradition, it 
offers a wide range of gourmet products 
including coffee, chocolate, teas, wines, 
and spirits.

The holding’s headquarters are located 
at Senovážné náměstí 3 in Prague, 
where it also operates a boutique shop 
and The Julius Prague — a space that 
connects art, gastronomy, and social 
responsibility.

House of Julius Meinl /  
House of Julius Meinl



Rotary Golf Club – dlouhodobá podpora dětské psychiatrie v Motole

Rotary Golf Club je již dlouhá léta významným partnerem Dětské 
psychiatrické kliniky Fakultní nemocnice Motol. Díky pravidelným 
charitativním akcím, golfovým turnajům a aukcím uměleckých děl získává klub 
finanční prostředky na nákup speciálního vybavení a financování terapeutických 
programů, které zlepšují kvalitu péče o duševní zdraví dětí a dospívajících.

Rotary Golf Club spojuje komunitu, byznys a zdravotnictví s cílem pomoci 
těm nejmladším pacientům překonat náročné životní situace, podpořit 
jejich kreativitu a celkovou psychickou pohodu.

Mezi aktuální projekty patří zavedení hrnčířského kruhu, vedeného zkušenou 
terapeutkou PhDr. Marinou Stejskalovou, CSc. Tento program pomáhá dětem 
rozvíjet jemné motorické dovednosti a vyjadřovat své emoce prostřednictvím 
tvůrčí činnosti, což výrazně přispívá k jejich psychické pohodě a uzdravení.

Dětská psychiatrická klinika Fakultní nemocnice Motol

Klinika nabízí specializovanou péči dětem a dospívajícím s různými psychickými 
obtížemi. S kapacitou 50 lůžek a týmem zkušených odborníků poskytuje 
bezpečné a podpůrné prostředí, kde se malí pacienti mohou cítit v bezpečí a najít 
cestu k uzdravení.

Denní program zahrnuje nejen lékařskou péči, ale také vzdělávací, terapeutické 
a kreativní aktivity, jako je arteterapie nebo práce s hrnčířským kruhem, které 
pomáhají dětem lépe zvládat náročné situace a rozvíjet své schopnosti.

Podpořte nás a pomozte dětem překonat těžké chvíle s větší nadějí do 
budoucna.

Podpora  
dětské psychiatrie



Rotary Golf Club – Long-Term Support for Child Psychiatry at Motol

For many years, Rotary Golf Club has been a vital partner of the Child 
Psychiatry Clinic at Motol University Hospital. Through regular charity events, 
golf tournaments, and art auctions, the club raises funds to purchase specialized 
equipment and finance therapeutic programs that enhance mental health care for 
children and adolescents.

Rotary Golf Club brings together community, business, and healthcare with 
the goal of helping young patients overcome difficult life challenges, foster 
creativity, and improve overall emotional well-being.

One of the current initiatives is the introduction of a pottery wheel project, led by 
experienced therapist PhDr. Marina Stejskalová, CSc. This program helps children 
develop fine motor skills and express emotions through creative activity, significantly 
contributing to their mental wellness and recovery.

Child Psychiatry Clinic, Motol University Hospital

The clinic provides specialized care for children and adolescents with various mental 
health challenges. With 50 beds and a team of experienced professionals, it offers a 
safe and supportive environment where young patients can feel secure and find their 
path to recovery.

The daily program includes not only medical care but also educational, therapeutic, 
and creative activities such as art therapy and pottery wheel work, helping children 
better cope with difficult situations and develop their abilities.

Support us and help children overcome difficult times with greater hope for 
the future.

Support of  
child psychiatry 



Anna Kristina 
Sion /  
Anna Kristina Sion

Anna Kristyna Sion je česká šperkařka  
a designérka, která spojuje tradiční řemeslo  
s moderním designem. Působí převážně v Praze, 
ale její práce má mezinárodní dosah – například 
vytvořila korunu pro Miss Supranational 
Thailand 2017. Je zakladatelkou značky AKS  
a spoluautorkou kolekce IMPRINT, zaměřené 
na personalizované šperky s iniciály a texty  
na přání klientů.

Její tvorba klade důraz na nadčasovost, eleganci 
a autenticitu, často pracuje se zlatem a diamanty. 
Anna Kristyna je ambasadorkou značky 
Didemss a spolupracuje s dalšími módními 
a šperkařskými firmami. Její šperky reflektují 
osobní příběhy a kulturní význam jako výraz 
individuality. Vzděláním prošla oděvnictvím  
a právem, nakonec však zvolila design šperků, 
kde propojuje své znalosti a zkušenosti.

Její práce je oceňována doma i v zahraničí  
a inspiruje moderní ženskou krásu a témata pro-
agingu.

Anna Kristyna Sion is a Czech jeweler 
and designer known for blending traditional 
craftsmanship with modern design. Based in 
Prague, her work has international reach, including 
creating the crown for Miss Supranational Thailand 
2017. She founded the AKS brand and co-created 
the IMPRINT collection, which offers personalized 
jewelry featuring initials and custom inscriptions.

Her designs focus on timelessness, elegance, and 
authenticity, often using gold and diamonds. Anna 
Kristyna is an ambassador for the Didemss 
brand and collaborates with other fashion 
and jewelry labels. Her pieces reflect personal 
stories and cultural significance as expressions of 
individuality. Educated in fashion and law, she 
ultimately chose jewelry design, combining her 
diverse skills and experiences.

Her work is recognized nationally and 
internationally, inspiring modern female beauty 
and pro-aging themes.



Náušnice Andělíček /  
Angel Earings

01

Vyvolávací cena / Starting price

3.500 CZK

Andělské náušnice v ryzím stříbře / Angel 
Earrings in Sterling Silver
Materiál: stříbro / Material: Silver
Rozměry anděla: 1,5 cm × 1,6 cm / 
Angel dimensions: 1.5 cm × 1.6 cm

Andělské náušnice s povrchem z černého 
ruthenia / Angel Earrings with Black Ruthenium 
Finish
Materiál: stříbro potažené černým rutheniem / 
Material: Silver coated with black ruthenium
Rozměry anděla: 1,5 cm × 1,6 cm /  
Angel dimensions: 1.5 cm × 1.6 cm



Jiří Hauschka /  
Jiri Haushka

Jiří Hauschka je významný český malíř, 
představitel nové figurace a surrealismu. 
Narodil se v Šumperku a žije v Praze. Jeho 
tajemné a snové obrazy často zobrazují figury 
v krajině, lesy a záhadné situace s magickým 
nádechem. Inspiruje se secesí, symbolismem 
i streetartem. Charakteristická je pro něj 
výrazná černá linka, která odděluje barevné 
plochy a vytváří komiksový efekt.

Hauschkovy obrazy mají melancholickou, 
existenciální atmosféru a často pracují s motivy 
masky, stínu a dvojznačnosti, které odkazují 
na lidské podvědomí a sny. Vystavuje v Česku 
i zahraničí a jeho díla jsou součástí veřejných 
i soukromých sbírek. Je členem umělecké 
skupiny Stuckists, která podporuje návrat k 
malbě a kritizuje konceptuální umění.

Jiří Hauschka is a prominent Czech painter known 
for his work in new figuration and surrealism. Born 
in Šumperk and based in Prague, his mysterious 
and dreamlike paintings often depict figures in 
landscapes, forests, and enigmatic scenes with a 
magical atmosphere. He draws inspiration from 
Art Nouveau, symbolism, and street art. His 
signature style features bold black lines separating 
color fields, creating a comic-like effect.

Hauschka’s works convey a melancholic, existential 
mood and frequently explore themes of masks, 
shadows, and ambiguity, reflecting the subconscious 
and dreams. He exhibits both in the Czech Republic 
and internationally, with pieces held in public 
and private collections. He is a member of the 
Stuckists art movement, which advocates a 
return to painting and critiques conceptual art.



Untitled / Untitled 02

Vyvolávací cena / Starting price

8.000 CZK

Rozměry: 50 × 70 cm / Dimensions: 50 × 70 cm
Technika: Litografie / Technique: Lithography



Norbert Tappert / 
Norbert Tappert

Norbert Tappert je slovenský výtvarný umělec 
zaměřený na malbu, kresbu a experimentální 
vizuální techniky. Ve své tvorbě zkoumá lidskou 
psychiku, přírodu a filozofické otázky existence 
prostřednictvím symboliky a abstraktních 
forem.

Vystudoval prestižní uměleckou školu, kde získal 
pevné základy klasických i moderních metod. 
Účastnil se řady samostatných i skupinových 
výstav doma i v zahraničí. Jeho díla kombinují 
expresionismus, abstrakci a surrealismus 
do jedinečného vizuálního jazyka a jsou 
součástí soukromých i veřejných sbírek.

Neustále experimentuje s novými materiály  
a technikami, vytváří silně emotivní díla, která 
podněcují k zamyšlení. Jeho práce je dynamická 
a vyvíjející se, rezonující na více úrovních.

Norbert Tappert is a Slovak visual artist 
specializing in painting, drawing, and experimental 
visual techniques. His work explores human 
psychology, nature, and philosophical questions of 
existence through symbolism and abstract forms.

He graduated from a prestigious art school, 
gaining a solid foundation in both classical and 
contemporary methods. He has participated in 
numerous solo and group exhibitions at home 
and abroad. His art combines expressionism, 
abstraction, and surrealism into a unique 
visual language and is included in both private 
and public collections.

Constantly experimenting with new materials and 
techniques, he creates emotionally powerful works 
that encourage reflection. His art is dynamic and 
evolving, resonating on multiple levels.



Prázdniny s Reném 1 /  
Holidays with René, Part 1

03

Vyvolávací cena / Starting price

13.500 CZK

Rozměry: 60 × 90 cm / Dimensions: 60 × 90 cm
Technika: Digitální print na plátně / Technique: Digital print on canvas



Brigita 
Krumphanzlová /
Brigita 
Krumphanzlová

Absolventka Vysoké školy uměleckoprů-
myslové v Praze, kde navrhla mimo jiné 
uniformy pro letušky ČSA. Věnuje se malbě, 
textilu a designu. Tvořila tapiserie, oděvy  
i interiérové doplňky, například pro hotely  
v Praze a Karlových Varech.

Deset let působila ve Švýcarsku, kde vystavovala 
a spolupracovala s textilními firmami. Učila 
také v Itálii. Dnes se soustředí na malbu  
na hedvábí – vytváří šátky, modely a obrazy  
pro harmonické interiéry.

Spolupracuje s rodinou Lobkowiczů, vystavuje 
doma i v zahraničí. Její díla byla předána 
významným osobnostem jako Barack 
Obama, David Cameron nebo Arnošt Lustig. 
Připravuje kolekci pro Muzeum Antonína 
Dvořáka a festival v Českém Krumlově.

A graduate of the Academy of Arts, Architecture 
and Design in Prague, where she designed, among 
other things, uniforms for Czech Airlines flight 
attendants. She focuses on painting, textiles, and 
design. She has created tapestries, clothing, and 
interior accessories, including for hotels in Prague 
and Karlovy Vary.

She spent ten years in Switzerland, where she 
exhibited and collaborated with textile companies. 
She also taught in Italy. Today, she concentrates on 
painting on silk – creating scarves, fashion pieces, 
and paintings for harmonious interiors.

She collaborates with the Lobkowicz family and 
exhibits both in the Czech Republic and abroad. 
Her works have been gifted to prominent figures 
such as Barack Obama, David Cameron, 
and Arnošt Lustig. She is currently preparing a 
collection for the Antonín Dvořák Museum and a 
festival in Český Krumlov.



Párový set – ručně malovaný 
dámský šátek a pánská 
kravata z hedvábí / Paired 
set – hand-painted women’s silk 
scarf and men’s silk tie

04

Párový set s ručně malovaným vzorem inspirovaným intarzií stolečku kněžny Alexandry 
Lobkowitz ze zámku Nelahozeves. Vznikl jako připomínka 100. výročí Rotary klubů v ČR, 
oslaveného v Lobkowiczkém paláci / A paired set with a hand-painted pattern inspired by the 
marquetry of Princess Alexandra Lobkowitz’s table from Nelahozeves Castle. Created to commemorate the 
100th anniversary of Rotary Clubs in the Czech Republic, celebrated at Lobkowicz Palace.

Vyvolávací cena / Starting price

4 .900 CZK



Hedvábná šála /
Silk scarf

05

Šál z jemného hedvábí v sytých zelených odstínech, které evokují přírodní harmonii a klid / A scarf 
made of fine silk in rich green tones, evoking natural harmony and tranquility.

Vyvolávací cena / Starting price

2.000 CZK



Dámský, ručně malovaný 
šátek / Women’s hand-
painted scarf
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Ručně malovaný šátek z jemného hedvábí, který kombinuje tradiční řemeslo s moderním designem. 
Vyniká jedinečným vzorem a precizním zpracováním / Hand-painted scarf made of fine silk, combining 
traditional craftsmanship with modern design. It features a unique pattern and exquisite workmanship.

Vyvolávací cena / Starting price

3.500 CZK



Erika Voith /  
Erika Voith

Erika Voith je malířka známá svými vel-
koformátovými plátny v zemitých bar-
vách s použitím zlata. Její tvorba spojuje 
olejomalbu a kresbu, vytváří akty, abstrakce  
a lyrické krajiny.

Vystudovala Střední školu umění a designu  
v Brně, studovala dějiny umění, scénografii  
a portrétní malbu, pracovala v Saatchi Gallery 
v Londýně. Od roku 2013 se věnuje výhradně 
vlastní tvorbě.

Její práce jsou inspirovány japon-
skou filozofií, byzantskými ikonami  
a expresionismem. Používá ušlechtilé  
kovy k oživení kompozic, přičemž kresbu 
považuje za základ umění.

Její díla jsou zastoupena v soukromých sbírkách 
po celém světě. 

Erika Voith is a painter known for large-scale 
canvases in earthy tones enriched with gold. 
Her work combines oil painting and drawing to 
create nudes, abstracts, and lyrical landscapes.

She studied at the Secondary School of Art 
and Design in Brno and pursued art history, 
scenography, and portrait painting. She also 
worked at Saatchi Gallery in London. Since 2013, 
she has focused exclusively on her own art.

Her creations are inspired by Japanese 
philosophy, Byzantine icons, and 
expressionism. She uses precious metals to 
enliven compositions, with drawing as the 
foundation of her art.

Her works are held in private collections 
worldwide.



Technika: Sítotisk na 320 g/m² grafickém papíře, ručně zlaceno 24kt zlatem / Technique: 
Screen printing on 320 g/m² graphic paper, hand-gilded with 24kt gold
Rozměry: 550 x 450 mm / Dimensions: 550 x 450 mm
Limitovaná edice: 100 ks, podepsané a číslované umělcem / Limited edition: 100 pieces, 
signed and numbered by the artist

Pocta Berninimu /  
Tribute to Bernini
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Vyvolávací cena / Starting price

20.000 CZK



Anna Kristina 
Sion /  
Anna Kristina Sion

Anna Kristyna Sion je česká šperkařka  
a designérka, která spojuje tradiční řemeslo  
s moderním designem. Působí převážně v Praze, 
ale její práce má mezinárodní dosah – například 
vytvořila korunu pro Miss Supranational 
Thailand 2017. Je zakladatelkou značky AKS  
a spoluautorkou kolekce IMPRINT, zaměřené 
na personalizované šperky s iniciály a texty  
na přání klientů.

Její tvorba klade důraz na nadčasovost, eleganci 
a autenticitu, často pracuje se zlatem a diamanty. 
Anna Kristyna je ambasadorkou značky 
Didemss a spolupracuje s dalšími módními 
a šperkařskými firmami. Její šperky reflektují 
osobní příběhy a kulturní význam jako výraz 
individuality. Vzděláním prošla oděvnictvím  
a právem, nakonec však zvolila design šperků, 
kde propojuje své znalosti a zkušenosti.

Její práce je oceňována doma i v zahraničí  
a inspiruje moderní ženskou krásu a témata pro-
agingu.

Anna Kristyna Sion is a Czech jeweler 
and designer known for blending traditional 
craftsmanship with modern design. Based in 
Prague, her work has international reach, including 
creating the crown for Miss Supranational Thailand 
2017. She founded the AKS brand and co-created 
the IMPRINT collection, which offers personalized 
jewelry featuring initials and custom inscriptions.

Her designs focus on timelessness, elegance, and 
authenticity, often using gold and diamonds. Anna 
Kristyna is an ambassador for the Didemss 
brand and collaborates with other fashion 
and jewelry labels. Her pieces reflect personal 
stories and cultural significance as expressions of 
individuality. Educated in fashion and law, she 
ultimately chose jewelry design, combining her 
diverse skills and experiences.

Her work is recognized nationally and 
internationally, inspiring modern female beauty 
and pro-aging themes.



Vyvolávací cena / Starting price

3.500 CZK

Náušnice Andělíček /  
Angel Earings

08

Andělské náušnice pozlacené žlutým zlatem / Angel Earrings Hand-Gilded with Yellow Gold
Materiál: stříbro pozlacené žlutým zlatem / Material: Silver hand-gilded with yellow gold
Rozměry anděla: 1,5 cm × 1,6 cm / Angel Dimensions: 1.5 cm × 1.6 cm



Jadran Šetlík / 
Jadran Setlik

Jadran Šetlík se narodil v Terstu. Ve třinácti 
letech začal fotografovat v Římě, kde potkal 
svou první hvězdu, Claudii Cardinale, což 
ho zavedlo k portrétní fotografii známých 
osobností. Studoval grafiku v Praze  
a postupně se věnoval reportáži, reklamě, 
módě i volné tvorbě.

Jeho charakteristickým tématem 
jsou ženské portréty, které najdeme  
v kalendářích, reklamách i uměleckých 
souborech. Dnes se zaměřuje hlavně  
na klasický rodinný portrét, kladoucí důraz  
na atmosféru a estetiku. Jeho práce jsou 
vystaveny v Galerii Milénia Jadran.

Jadran Šetlík was born in Trieste. At the age 
of thirteen, he began photographing in Rome, 
where he met his first star, Claudia Cardinale, 
which led him to portrait photography of 
famous personalities. He studied graphic design 
in Prague and gradually worked in reportage, 
advertising, fashion, and fine art photography.

His signature theme is female portraits, 
featured in calendars, advertisements, and 
artistic collections. Today, he focuses primarily 
on classic family portraits, emphasizing 
atmosphere and aesthetics. His works are 
exhibited at the Milénia Jadran Gallery.



Vyvolávací cena / Starting price

30.000 CZK

Rozměry: 60 × 90 cm / Dimensions: 60 × 90 cm
Technika: Originální fotografie na plátně / Technique: Original photograph on canvas

Benátské reminiscence /  
Venetian Reminiscences
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Jiří Macht /  
Jiri Macht

Jiří Macht je český fotograf a autor, jehož 
první snímky byly publikovány již v základ-
ní škole. Specializuje se na dokumentární  
a výtvarnou fotografii, často propojující ces-
tovatelské motivy s kulturními a historickými 
tématy. Vydal dvacet autorových kalendářů  
z cest po USA, Nepálu, Tibetu, Číně, Maroku, 
Austrálii, Novém Zélandu, Kubě, Thajsku  
a Evropě.

Spolupracuje s významným historikem 
umění PhDr. prof. Františkem Dvořákem  
na dokumentaci evropských galerií a kulturních 
památek. Má za sebou třicet samostatných 
výstav a jeho díla jsou zastoupena v soukromých 
i veřejných sbírkách v Evropě, USA a Asii. 
Machtova tvorba klade důraz na světlo, 
kompozici a atmosféru místa, čímž vytváří silné 
a emotivní vizuální příběhy.

Jiří Macht is a Czech photographer and author 
whose first photos were published while he was still 
in elementary school. He specializes in documentary 
and artistic photography, often blending travel 
themes with cultural and historical subjects. He 
has published twenty author calendars featuring 
journeys across the United States, Nepal, Tibet, 
China, Morocco, Australia, New Zealand, Cuba, 
Thailand, and Europe.

He collaborates with the renowned art 
historian PhDr. Prof. František Dvořák on 
documenting European galleries and cultural 
landmarks. With thirty solo exhibitions to his 
name, his works are held in private and public 
collections throughout Europe, the USA, and Asia. 
Macht’s work emphasizes light, composition, and 
the atmosphere of a place, creating powerful and 
emotive visual stories.



Vyvolávací cena / Starting price

15.000 CZK

Václav Havel /  
Vaclav Havel
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Rozměry: 60 × 60 cm / Dimensions: 60 × 60 cm  
Technika: Tisk na plátně / Technique: Canvas print



Anna Kristina 
Sion /  
Anna Kristina Sion

Anna Kristyna Sion je česká šperkařka  
a designérka, která spojuje tradiční řemeslo  
s moderním designem. Působí převážně v Praze, 
ale její práce má mezinárodní dosah – například 
vytvořila korunu pro Miss Supranational 
Thailand 2017. Je zakladatelkou značky AKS  
a spoluautorkou kolekce IMPRINT, zaměřené 
na personalizované šperky s iniciály a texty  
na přání klientů.

Její tvorba klade důraz na nadčasovost, eleganci 
a autenticitu, často pracuje se zlatem a diamanty. 
Anna Kristyna je ambasadorkou značky 
Didemss a spolupracuje s dalšími módními 
a šperkařskými firmami. Její šperky reflektují 
osobní příběhy a kulturní význam jako výraz 
individuality. Vzděláním prošla oděvnictvím  
a právem, nakonec však zvolila design šperků, 
kde propojuje své znalosti a zkušenosti.

Její práce je oceňována doma i v zahraničí  
a inspiruje moderní ženskou krásu a témata pro-
agingu.

Anna Kristyna Sion is a Czech jeweler 
and designer known for blending traditional 
craftsmanship with modern design. Based in 
Prague, her work has international reach, including 
creating the crown for Miss Supranational Thailand 
2017. She founded the AKS brand and co-created 
the IMPRINT collection, which offers personalized 
jewelry featuring initials and custom inscriptions.

Her designs focus on timelessness, elegance, and 
authenticity, often using gold and diamonds. Anna 
Kristyna is an ambassador for the Didemss 
brand and collaborates with other fashion 
and jewelry labels. Her pieces reflect personal 
stories and cultural significance as expressions of 
individuality. Educated in fashion and law, she 
ultimately chose jewelry design, combining her 
diverse skills and experiences.

Her work is recognized nationally and 
internationally, inspiring modern female beauty 
and pro-aging themes.



Vyvolávací cena / Starting price

3.500 CZK

Náušnice Andělíček /  
Angel Earings
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Andělské náušnice pozlacené růžovým zlatem / Angel Earrings Hand-Gilded with Rose Gold  
Materiál: stříbro pozlacené růžovým zlatem / Material: Silver hand-gilded with rose gold
Rozměry anděla: 1,5 cm × 1,6 cm / Angel Dimensions: 1.5 cm × 1.6 cm



Norbert Tappert / 
Norbert Tappert

Norbert Tappert je slovenský výtvarný umělec 
zaměřený na malbu, kresbu a experimentální 
vizuální techniky. Ve své tvorbě zkoumá lidskou 
psychiku, přírodu a filozofické otázky existence 
prostřednictvím symboliky a abstraktních 
forem.

Vystudoval prestižní uměleckou školu, kde získal 
pevné základy klasických i moderních metod. 
Účastnil se řady samostatných i skupinových 
výstav doma i v zahraničí. Jeho díla kombinují 
expresionismus, abstrakci a surrealismus 
do jedinečného vizuálního jazyka a jsou 
součástí soukromých i veřejných sbírek.

Neustále experimentuje s novými materiály  
a technikami, vytváří silně emotivní díla, která 
podněcují k zamyšlení. Jeho práce je dynamická 
a vyvíjející se, rezonující na více úrovních.

Norbert Tappert is a Slovak visual artist 
specializing in painting, drawing, and experimental 
visual techniques. His work explores human 
psychology, nature, and philosophical questions of 
existence through symbolism and abstract forms.

He graduated from a prestigious art school, 
gaining a solid foundation in both classical and 
contemporary methods. He has participated in 
numerous solo and group exhibitions at home 
and abroad. His art combines expressionism, 
abstraction, and surrealism into a unique 
visual language and is included in both private 
and public collections.

Constantly experimenting with new materials and 
techniques, he creates emotionally powerful works 
that encourage reflection. His art is dynamic and 
evolving, resonating on multiple levels.



Vyvolávací cena / Starting price

13.500 CZK

Prázdniny s Reném 33 /  
Holidays with Rene, Part 33
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Rozměry: 60 × 90 cm / Dimensions: 60 × 90 cm
Technika: Digitální print na plátně / Technique: Digital print on canvas



Jiří Hauschka /  
Jiri Haushka

Jiří Hauschka is a prominent Czech painter known 
for his work in new figuration and surrealism. Born 
in Šumperk and based in Prague, his mysterious 
and dreamlike paintings often depict figures in 
landscapes, forests, and enigmatic scenes with a 
magical atmosphere. He draws inspiration from 
Art Nouveau, symbolism, and street art. His 
signature style features bold black lines separating 
color fields, creating a comic-like effect.

Hauschka’s works convey a melancholic, existential 
mood and frequently explore themes of masks, 
shadows, and ambiguity, reflecting the subconscious 
and dreams. He exhibits both in the Czech Republic 
and internationally, with pieces held in public 
and private collections. He is a member of the 
Stuckists art movement, which advocates a 
return to painting and critiques conceptual art.

Jiří Hauschka je významný český malíř, 
představitel nové figurace a surrealismu. 
Narodil se v Šumperku a žije v Praze. Jeho 
tajemné a snové obrazy často zobrazují figury 
v krajině, lesy a záhadné situace s magickým 
nádechem. Inspiruje se secesí, symbolismem 
i streetartem. Charakteristická je pro něj 
výrazná černá linka, která odděluje barevné 
plochy a vytváří komiksový efekt.

Hauschkovy obrazy mají melancholickou, 
existenciální atmosféru a často pracují s motivy 
masky, stínu a dvojznačnosti, které odkazují 
na lidské podvědomí a sny. Vystavuje v Česku 
i zahraničí a jeho díla jsou součástí veřejných 
i soukromých sbírek. Je členem umělecké 
skupiny Stuckists, která podporuje návrat  
k malbě a kritizuje konceptuální umění.



Vyvolávací cena / Starting price

8.000 CZK

Rozměry: 50 × 70 cm / Dimensions: 50 × 70 cm
Technika: Litografie / Technique: Lithography

Untitled / Untitled 13



Albinus 
Grammar / 
Albinus Grammar 

Albinus je český výtvarný umělec, který se 
prosadil během studií na Technické univerzitě 
v Liberci a Univerzitě Tomáše Bati ve Zlíně. 
V roce 2012 založil umělecké sdružení  
GMBS.cz, které organizuje kolektivní výstavy  
a workshopy v Česku i zahraničí, například  
v Norsku a Řecku. Jeho práce byly prezentovány 
na významných akcích, jako je festival Academia 
Film Olomouc (AFO) a Pecha Kucha v Oslu  
a Berlíně. Albinus je známý svým aktivním 
přístupem k propojení umění s komunitou  
a podporou mezinárodní spolupráce.

Albinus is a Czech visual artist who gained 
recognition during his studies at the Technical 
University of Liberec and Tomas Bata University 
in Zlín. In 2012, he founded the art collective 
GMBS.cz, which organizes group exhibitions and 
workshops both in the Czech Republic and abroad, 
including Norway and Greece. His work has been 
featured at prominent events such as the Academia 
Film Olomouc (AFO) festival and Pecha Kucha in 
Oslo and Berlin. Albinus is known for his active 
approach to connecting art with community 
and fostering international collaboration.



Vyvolávací cena / Starting price

30.000 CZK

Rozměry: 51 × 91 cm / Dimensions: 51 × 91 cm  
Technika: Akrylové barvy, aerosoly a olejomalba; dřevoryt / Technique: Acrylic paints, aerosols, and 
oil painting; woodcut Úprava: Dřevěný barevný rám / Framing: Wooden colored frame

Diamond / Diamond 14



Jiří Macht /  
Jiri Macht

Jiří Macht je český fotograf a autor, jehož první 
snímky byly publikovány již v základní škole. 
Specializuje se na dokumentární a výtvarnou 
fotografii, často propojující cestovatelské 
motivy s kulturními a historickými tématy. 
Vydal dvacet autorových kalendářů z cest 
po USA, Nepálu, Tibetu, Číně, Maroku, 
Austrálii, Novém Zélandu, Kubě, Thajsku  
a Evropě.

Spolupracuje s významným historikem 
umění PhDr. prof. Františkem Dvořákem  
na dokumentaci evropských galerií a kulturních 
památek. Má za sebou třicet samostatných 
výstav a jeho díla jsou zastoupena v soukromých 
i veřejných sbírkách v Evropě, USA a Asii. 
Machtova tvorba klade důraz na světlo, 
kompozici a atmosféru místa, čímž vytváří silné 
a emotivní vizuální příběhy.

Jiří Macht is a Czech photographer and author 
whose first photos were published while he was still 
in elementary school. He specializes in documentary 
and artistic photography, often blending travel 
themes with cultural and historical subjects. He 
has published twenty author calendars featuring 
journeys across the United States, Nepal, Tibet, 
China, Morocco, Australia, New Zealand, Cuba, 
Thailand, and Europe.

He collaborates with the renowned art 
historian PhDr. Prof. František Dvořák on 
documenting European galleries and cultural 
landmarks. With thirty solo exhibitions to his 
name, his works are held in private and public 
collections throughout Europe, the USA, and Asia. 
Macht’s work emphasizes light, composition, and 
the atmosphere of a place, creating powerful and 
emotive visual stories.



Vyvolávací cena / Starting price

15.000 CZK

Blondie / Blondie 15

Rozměry: 60 × 60 cm / Dimensions: 60 × 60 cm 
Technika: Tisk na plátně / Technique: Canvas print



Jiří Hauschka /  
Jiri Haushka

Jiří Hauschka is a prominent Czech painter known 
for his work in new figuration and surrealism. Born 
in Šumperk and based in Prague, his mysterious 
and dreamlike paintings often depict figures in 
landscapes, forests, and enigmatic scenes with a 
magical atmosphere. He draws inspiration from 
Art Nouveau, symbolism, and street art. His 
signature style features bold black lines separating 
color fields, creating a comic-like effect.

Hauschka’s works convey a melancholic, existential 
mood and frequently explore themes of masks, 
shadows, and ambiguity, reflecting the subconscious 
and dreams. He exhibits both in the Czech Republic 
and internationally, with pieces held in public 
and private collections. He is a member of the 
Stuckists art movement, which advocates a 
return to painting and critiques conceptual art.

Jiří Hauschka je významný český malíř, 
představitel nové figurace a surrealismu. 
Narodil se v Šumperku a žije v Praze. Jeho 
tajemné a snové obrazy často zobrazují figury 
v krajině, lesy a záhadné situace s magickým 
nádechem. Inspiruje se secesí, symbolismem 
i streetartem. Charakteristická je pro něj 
výrazná černá linka, která odděluje barevné 
plochy a vytváří komiksový efekt.

Hauschkovy obrazy mají melancholickou, 
existenciální atmosféru a často pracují s motivy 
masky, stínu a dvojznačnosti, které odkazují 
na lidské podvědomí a sny. Vystavuje v Česku 
i zahraničí a jeho díla jsou součástí veřejných 
i soukromých sbírek. Je členem umělecké 
skupiny Stuckists, která podporuje návrat k 
malbě a kritizuje konceptuální umění.



Vyvolávací cena / Starting price

8.000 CZK

Rozměry: 50 × 70 cm / Dimensions: 50 × 70 cm
Technika: Litografie / Technique: Lithography

Untitled / Untitled 16



Erika Voith /  
Erika Voith

Erika Voith je malířka známá svými velko-
formátovými plátny v zemitých barvách  
s použitím zlata. Její tvorba spojuje olejomalbu 
a kresbu, vytváří akty, abstrakce a lyrické krajiny.

Vystudovala Střední školu umění a designu  
v Brně, studovala dějiny umění, scénografii  
a portrétní malbu, pracovala v Saatchi Gallery 
v Londýně. Od roku 2013 se věnuje výhradně 
vlastní tvorbě.

Její práce jsou inspirovány japonskou filozofií, 
byzantskými ikonami a expresionismem. 
Používá ušlechtilé kovy k oživení kompozic, 
přičemž kresbu považuje za základ umění.

Její díla jsou zastoupena v soukromých sbírkách 
po celém světě. 

Erika Voith is a painter known for large-scale 
canvases in earthy tones enriched with gold. 
Her work combines oil painting and drawing to 
create nudes, abstracts, and lyrical landscapes.

She studied at the Secondary School of Art 
and Design in Brno and pursued art history, 
scenography, and portrait painting. She also 
worked at Saatchi Gallery in London. Since 2013, 
she has focused exclusively on her own art.

Her creations are inspired by Japanese 
philosophy, Byzantine icons, and 
expressionism. She uses precious metals to 
enliven compositions, with drawing as the 
foundation of her art.

Her works are held in private collections worldwide.



Rozměry: 550 × 450 mm / Dimensions: 550 × 450 mm
Technika: Sítotisk na 320 g/m² grafickém papíře, ručně zlaceno 24kt zlatem. / Technique: Screen 
printing on 320 g/m² graphic paper, hand-gilded with 24-karat gold
Limitovaná edice 100 ks, podepsané a číslované umělcem. / Limited edition of 100 pieces, signed and 
numbered by the artist.

Jsem rána i čepel, mučitel i 
stahovaný z kůže /  
I am the wound and the blade, the 
torturer and the flayed

17

Vyvolávací cena / Starting price

4 .900 CZK



Lukáš Jabůrek / 
Lukas Jaburek

Lukáš Jabůrek patří k předním osobnos-
tem české sklářské scény. Ve své tvorbě cit-
livě propojuje tradiční řemeslné techniky  
osobitým výtvarným přístupem a současným 
designem.

Do roku 2018 působil jako umělecký ředitel 
prestižní karlovarské sklárny Moser, kde se 
výrazně podílel na formování její umělecké 
identity. Poté se vydal na vlastní cestu – vrátil se 
do rodného kraje Krušných hor, kde navazuje 
na zaniklé sklářské tradice a dává jim nový 
život.

Jeho práce je charakteristická výrazným 
autorským rukopisem. Věnuje se práci s barvou, 
optickým lomem i hloubkou skla, do kterého 
vkládá emoce, symboliku a příběhy. Sklo vnímá 
jako upřímný materiál, který „nikdy nelže“  
a dokáže vyjádřit to, co slova nedokážou.

Za svou tvorbu získal řadu ocenění, mimo 
jiné Cenu veřejnosti Czech Grand Design 
2012. Jeho díla jsou zastoupena ve sbírkách 
doma i v zahraničí.

Lukáš Jabůrek is one of the leading figures of 
the contemporary Czech glass scene. His work 
sensitively combines traditional craftsmanship with 
a distinctive artistic approach and contemporary 
design.

Until 2018, he served as Art Director of the 
prestigious Moser glassworks in Karlovy Vary, 
where he played a key role in shaping the company’s 
artistic identity. He then embarked on his own 
creative journey, returning to his native Ore 
Mountains region, where he draws inspiration from 
the area’s forgotten glassmaking traditions and 
brings them back to life.

His work is marked by a strong personal style. He 
explores color, optical refraction, and the depth of 
glass, infusing each piece with emotion, symbolism, 
and narrative. He sees glass as an honest material 
that, in his words, „never lies“—a medium capable 
of expressing what words cannot.

For his work, he has received numerous awards, 
including the Czech Grand Design Public 
Award in 2012. His pieces are part of both Czech 
and international collections.



Vyvolávací cena / Starting price

45.000 CZK

Rozměry: / Dimensions: 
Výška: 30 cm / Height: 30 cm  
Průměr: 21 cm / Diameter: 21 cm  
Hmotnost: 6 kg / Weight: 6 kg

Live natura edice /  
Live natura edition 
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Váza

Šedý křišťál vrstvený uranovým sklem

Tato sochařsky pojatá váza je jedinečný umělecký 
objekt vytvořený vrstvením šedého křišťálu 
a uranového skla. Povrch je ručně broušen a 
leštěn do výrazných geometrických ploch, které 
zvýrazňují hloubku, barvu a lom světla.

Vnitřní struktura skla je upravena pomocí 
techniky ledování klihem, která vytváří záměrné 
mikroprasklinky a textury.

Váza je signována autorem a označena 
unikátním číslem edice 1/1. Součástí je certifikát 
pravosti a původu díla.

Vase

Grey Crystal Layered with Uranium Glass

This sculptural vase is a unique art object created 
by layering grey crystal with uranium glass. Its 
surface is hand-cut and polished into striking 
geometric planes that enhance depth, color, and 
light refraction.

The inner structure of the glass is treated using 
the glue-chilling technique, producing intentional 
microfractures and textured patterns.

The vase is signed by the artist and marked  
with a unique edition number 1/1. A certificate of 
authenticity and provenance is included.



Váza

Čirý křišťál vrstvený šedou

Tato elegantní váza je vytvořena z čirého křišťálu 
vrstveného šedým sklem. Povrch je ručně 
broušen a leštěn do velkých ploch a hran, které 
podtrhují čistotu tvaru, optické efekty a hloubku 
materiálu.

Vnitřní část je upravena technikou ledování 
klihem, která záměrně vytváří jemné 
mikroprasklinky a struktury – originální vizuální 
efekt inspirovaný přírodními procesy.

Každý kus je originál, signovaný autorem  
a označený unikátním číslem edice 1/1. Součástí 
je certifikát pravosti a původu díla.

Vase

Clear Crystal Layered with Grey

This elegant vase is crafted from clear crystal 
layered with grey glass. The surface is hand-cut and 
polished into large planes and edges that emphasize 
the purity of the shape, optical effects, and material 
depth.

The interior is treated with the glue-chilling 
technique, intentionally creating delicate micro-
cracks and textures — an original visual effect 
inspired by natural processes.

Each piece is an original, signed by the artist 
and marked with a unique edition number 1/1. 
A certificate of authenticity and provenance is 
included.

Live natura edice /  
Live natura edition 



Vyvolávací cena / Starting price

45.000 CZK

Rozměry: / Dimensions: 
Výška: 30 cm / Height: 30 cm 
Průměr: 21 cm / Diameter: 21 cm 
Hmotnost: 6 kg / Weight: 6 kg
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Váza

Čirý křišťál, podjímaný žlutým opálem, vrstvený 
šedou

Originální umělecký objekt vyrobený ze tří 
vrstev skla – čirého křišťálu, žlutého opálu a šedé.

Každý kus je ručně broušený a leštěný  
do velkých ploch, aby vynikla hloubka barev 
a struktura. Technika ledování klihem vytváří 
jemné prasklinky a povrchové narušení jako 
záměrný vizuální efekt.

Váza je signovaná autorem a označená 
unikátním číslem edice 1/1. Součástí je certifikát 
pravosti a původu díla.

Vase

Clear Crystal Overlaid with Yellow Opal and 
Layered with Grey

An original art object made from three layers of 
glass – clear crystal, yellow opal, and grey overlay.

Each piece is hand-cut and polished into large 
surfaces to reveal the depth of color and structure. 
The glue-chilling technique creates delicate surface 
cracks and textures as a deliberate visual effect.

The vase is signed by the artist and marked with 
a unique edition number 1/1 A certificate of 
authenticity and origin is included.

Live natura edice /  
Live natura edition 
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Vyvolávací cena / Starting price

45.000 CZK

Rozměry: / Dimensions: 
Výška: 30 cm / Height: 30 cm 
Průměr: 21 cm / Diameter: 21 cm 
Hmotnost: 6 kg / Weight: 6 kg



Moderní elegance v srdci Prahy

The Julius Prague je designový hotel, 
který spojuje prvotřídní ubytování, umění, 
gastronomii a společenskou odpovědnost. 
Nachází se v historickém centru Prahy, jen 
pár minut chůze od Václavského náměstí,  
a nabízí ideální zázemí pro náročné cestovatele, 
podnikatele i milovníky kultury.

Interiéry navržené studiem Matteo Thun 
& Partners vynikají nadčasovým stylem, 
kvalitními materiály a důrazem na detail. Hotel 
nabízí 168 prostorných pokojů a apartmá s plně 
vybavenou kuchyňkou, moderními koupelnami 
a pohodlnými lůžky.

Součástí hotelu je také stylová brasserie, 
delikatesní obchod House of Julius Meinl, 
coworkingové zóny, fitness centrum a podzemní 
parkoviště. Pro konání soukromých i firemních 
akcí jsou k dispozici flexibilní eventové prostory 
s moderním technickým zázemím.

The Julius Prague klade důraz na 
udržitelnost a inovace. Vytváří prostředí, 
kde se propojují komunita, kultura  
a odpovědné podnikání – a kde každý pobyt 
je jedinečným zážitkem.

Modern elegance in the heart of Prague

The Julius Prague is a design hotel that combines 
premium accommodation, art, gastronomy, and 
social responsibility. Located in the historic center 
of Prague, just a few minutes’ walk from Wenceslas 
Square, it offers the perfect setting for discerning 
travelers, business professionals, and culture 
enthusiasts.

The interiors, designed by Matteo Thun & 
Partners, feature timeless style, high-quality 
materials, and attention to detail. The hotel offers 
168 spacious rooms and suites, most equipped with 
fully fitted kitchenettes, modern bathrooms, and 
comfortable beds.

On-site amenities include a stylish brasserie, the 
House of Julius Meinl gourmet shop, coworking 
zones, a fitness center, and underground parking. 
Flexible event spaces with state-of-the-art 
technical facilities are also available for private or 
corporate functions.

The Julius Prague places a strong emphasis on 
sustainability and innovation. It creates an 
environment where community, culture, and 
responsible business intersect — and where 
every stay becomes a unique experience.
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